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Carta de UNICEF

Nos complace poder presentarte esta version de la Convencion Internacional sobre los Derechos del Nifo,
elaborada para que ninos y Ninas paraguayos puedan aprender sus derechos de forma facil y divertida. Contiene
textos en castellano y guarani para facilitar su comprension.

Hemos querido publicar este material para celebrar los 18 anos de existencia de la Convencion, el 20 de
noviembre de 2007. Este «cumpleanos» es muy importante porgue no solo conmemora su mayoria de edad,
sino que significa que todos los Ninos y ninas que cumplen 18 anos son parte de la primera generacion

que crecid protegida por la Convencion.

Este documento fue aprobado por casi todos los paises del mundo. En el aho 1990, el
Estado paraguayo asumié el compromiso de hacer cumplir estos derechos.

La Convencidon contiene los derechos humanos que deben disfrutar todas las personas
menores de 18 anos, sin discriminacion alguna, como son el derecho a la
supervivencia; al desarrollo pleno; a la proteccion contra el abuso, el maltrato y la
explotacion; y a la plena participacion en la vida familiar, cultural y sociall.

Esperamos que este material sea de tu agrado y te pueda servir para conocer mejor
los derechos de todos los ninos, ninas y adolescentes de Paraguay y del mundo.

Carlos Mazuera
Representante
UNICEF - Paraguay



Introduccion al material

Jaikuaa hande dérecho (Conociendo nuestros derechos) es una guia que te
acerca la Convencion sobre los Derechos del Nino en una versidn breve y en
lenguaije sencillo y cotidiano. Contiene los articulos presentados en grupos de
derechos para facilitar su comprension.

Esta dirigida principalmente a ninos, ninas, adolescentes, docentes, padres y
madres.

Los personajes te acompanan y te van contando qué es la Convencién, de qué
se trata y quiénes son los responsables de aplicar este tratado internacional
sobre los derechos de todos los ninos, ninas y adolescentes del Paraguay y del
mundo entero. Ademads, vas a encontrar entretenimientos y ejercicios que te
permiten conocer mejor y de modo divertido su contenido.

Esta Guia busca principalmente que aquella persona que la utilice pueda
comprender fadcilmente estos derechos y se sienta invitada a promoverlos y
protegerlos.




Qi SOS nifia o nino
esta guia te permite comprender y
derechos de forma fécil y divertida.
Aqui podés encontrar los articulos de la Convencién y
divertirte completando solo o con otras personas,

algunos entretenimientos relacionados con la misma.

»»

ordar tus

Sisos docente

podés utilizar la Guia para desarrollar tus clases sobre el
tema, o para trabajos individuales y grupales en aula.
También podés proponer otros contenidos usando como
ejemplo las actividades. Ellas estan disehadas para hacer
comprensibles los conceptos expuestos en los articulos de
la Convencion. Ademds, se pueden usar como
disparadores de debate acerca de la situacién de los
derechos de la nihez y adolescencia en nuestra
comunidad.

Sisosimamd o papd
podés leer con tus hijos e hijas los derechos
planteados en esta Guia y, a partir de ellos,
analizar la realidad de la comunidad y de la - h
familia. También podés compartir con tus hijos e ; ',;:
hijas los juegos que se plantean. b
Ademds, es un buen material para reunirte con

otros padres y madres a analizar y debatir cémo

andan los derechos en las casas, en la escuelaq,

en la comunidad.

il

Todos juntos podemos construir
un Paraguay que respete los
derechos de las nifias y los nifos
isin discriminaciones!




iMba’éichapal

iHola!
jHoy aprendimos algo genial en
la escuelal

Casi todos los paises del
mundo firmaron una ley sobre
nuestros derechos

Y Paraguay firmé también, en
1 1990... Asi que nuestras leyes,
Wkl si o si, tienen que respetarnos
y protegernos




o
Veni, te contamos...
Esta ley explica todo lo
que necesitamos para
vivir bien, para crecery
para desarrollarnos
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Se lama Convencion
sobre los Derechos
del Nifo

N Ja’e porasérd...
Nande derécho rehe!




Mitanguéra ore o
derécho avei e

onangarekova’era
hesekuéra.

Los ninos y las nifas
tenemos derechos

Las personas que tenemos menos de 18

anos de edad somos NiNos y NiNas, y POor Todas las instituciones publicas y privadas
lo fanto estamos protegidos por esta siempre deben buscar nuestro bienestar.
Convencion.

El Estado debe hacer todo lo que esté a
Todos tenemos los mismos derechos, no su alcance para gue se cumplan nuestros
importa nuestra raza, sexo, color, religion, derechos.
idioma, posicion social o econdmica ni
impedimentos fisicos. Las autoridades de
nuestro pais son las principales

responsables de protegemos contra todo Nuestfra familia, con ayuda de las
tipo de discriminacion. autoridades, debe orientar y ayudar en

nuestro desarrollo, para gue podamaos
ejercer nuestros derechos.
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Nande derécho
tfekove, téra ha familia

Tenemos derecho a la vida. Las autoridades
deben cuidar nuestro crecimiento y asegurar
nuestro bienestar.

Tenemos derecho a tener un nombpre,
una familia y una nacionalidad, por eso nos
tienen que inscribir al nacer en el Registro Civil.

Tenemos derecho a la vidq,
a unaidentidad y a una familia

Nande derécho
onenangarekévo hande rehe ha
jaikévo hande rogaygua ndive.

Tenemos derecho a que el Estado
defienda y proteja nuestro nombre y
nuestra nacionalidad.

Tenemos derecho a vivir con nuestra
mama y nuestro papd, si ellos Nos
cuidan bien. Y si estamos separados de
uno ellos o de los dos, tfenemos
derecho a verles a menudo.



Tenemos derecho a mantener
contacto con nuestro papd o
nuestra mama, si ellos viven
fuera del pais. Las autoridades
deben ayudarmnos en esto.

Tenemos derecho a gue las
autoridades nos protejan si
alguien quiere llevamos del
pais o mantenernos en el
extranjero violando |as leyes.

Marcamos la sombra que corresponde

Ta’anga

Sombras
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Nande derécho jaikuaa,

fiafie’@ ha japarticipdvo
Tenemos derecho a

informarnos, a expresarnos y

a participar

Tenemos derecho a que nuestros
pensamientos, opiniones y creencias
Tenemos derecho a expresamos, a que nos religiosas sean respetados.
escuchen y tengan en cuenta nuestra

opinién, sobre todo en los femas que nos

afectan.
Tenemos derecho a formar grupos y

organizaciones, y a reuniraos libre y
pacificamente.
Tenemos derecho a buscar, recibiry
compartir informacion sobre todo lo que
nos interesq, respetando siempre a las otras

Tenemos derecho a que las autoridades
personas. 9

protejan nuestra vida privada. Nadie debe
perjudicar nuestra imagen ni nuestra
reputacion.




13

Jejuhu

Encontrar la frase
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Nande derécho
Estaddo oniangarekoévo
fiande rehe

Tenemos derecho a que
el Estado nos proteja

Mba’épa he'’i
éQué dice?

Tenemos derecho a recibir cuidado y
proteccion de nuestra familia, con la ayuda
de las autoridades.

Tenemos derecho a ser protegidos de todo
tipo de maltrato, abuso o explotacion.
Nadie puede maltratarnos en la escuela,
en la casa o en el barrio.
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Nande derécho tesai ha
tekombo’épe

Nande derécho jakaru
ha jaiko poravo.

Tenemos derecho a la
salud y a la educacién

Tenemos derecho a recibir proteccion y
cuidados especiales de las autoridades, si no
vivimos con nuestras familias.

Tenemos derecho a ser adoptados, si
nuestra familia Nno puede cuidarnos por
algun motivo. Nuestros parientes mas
cercanos tienen que estar de acuerdo y un
juez o jueza tiene que autorizar la
adopcion.

Tenemos derecho a participar activamente
en nuestra comunidad aungque tengamaos
algun problema fisico o mental. Las
autoridades son responsables de apoyar a
nuestras familias y de brindarnos una

Tenemos derecho a que otro pafs Nos atenciéon especial, si es necesario.

reciba y nos proteja, si alguna vez
delbbemos salir de Paraguay.

Tenemos derecho a recibir una buena
alimentacion. Las autoridades deben
proporcionarnos agua potable y una
atencion médica adecuada para
asegurarnos una vida saludable.
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Nande derécho hane familia
onangarekévo, hande rete,
Aane remiandu ha nane
dangare.

Tenemos derecho a que nos cuiden, si
tenemos que vivir en hogares de acogida o
en hospitales. Las autoridades deben
controlar nuestra situacion, el fratamiento y
las condiciones de estas instituciones.

Tenemos derecho a recibir los beneficios vy
la proteccién social del Estado en caso de
accidente, enfermedad, pobreza, invalidez
y fambién la asistencia médica y ayuda
familiar.

Tenemos derecho a que nuestra familia o
quienes nos cuidan nos ofrezcan las
condiciones de vida necesaria para
nuestro desarrollo fisico, mental, espiritual,
moral y social. Si no lo hacen, el Estado
debe ayudarlos.
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Tenemos derecho a la educacion primaria
gratuita y obligatoria. Las autoridades
deben garantizar el acceso a las escuelas
en nuestras comunidades y promover la
educacion secundaria y superior.

29

Tenemos derecho a una educacion que
posibilite el desarrollo de nuestras
capacidades, habilidades y valores. Nos
deben ensenar a respetar los derechos
humanos, el medio ambiente y a apreciar
nuestra cultura.

Jaguereko derécho
tekombo’e reinte ha
katuetévo.

Jetopdva
Encontrar las 7 diferencias

17
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Ore derécho ronembojarivo
ha tory ha vy’dpe
rombojeguakdvo ore cultura

Tenemos derecho a
Jjugar y a disfrutar
de nuestra cultura

Ore derécho
onennangarekovo ore rehe

Tenemos derecho
d que nos protejan [ jegersie seche

ojejapo vai handerehe.

Los ninos y ninas que somos de alguna
comunidad indigena o grupo religioso
tenemos derecho a disfrutar de nuestra
cultura, practicar nuestra religion y hablar
nuestro idioma.

Tenemos derecho al descanso, al juego y a
una recreacion adecuada a nuestra edad,
asi como a participar de actividades
culturales y artisticas.

Tenemos derecho a estar protegidos de toda
explotacion y del trabajo que afecte nuestro
desarrollo. Sitenemos la edad legal para
frabagjar, las autoridades deben contfrolar que
lo hagamos en buenas condiciones y bajo un
régimen especial que proteja nuestra salud y
asegure la asistencia a la escuela.

Tenemos derecho a gue las autoridades nos
profejaon de las drogas. Nadie delbe usamos para
produciras, fransportarias o venderias.




Tenemos derecho a que nos protejan de toda
forma de explotacion y abuso sexual. Las
autoridades deben impedir gue nos utilicen con
fines sexuales como pornografia o prostitucion.

Tenemos derecho a que las autoridades impidan
que nos secuestren. Nadie puede comprarnaos O
vendernos.

Tenemos derecho a que nos protejan de cualquier
otro tipo de explotacion o actividad que pueda
hacernos dano.

Tenemos derecho a gozar de nuestra libertad. Si
cometimos algun delito, la privacion de nuestra
libertad es el Ultimo recurso a utilizar. Si esto
ocurriera, deberiamos recibir ayuda para volver a
infegrarnos a la comunidad.

Tenemos derecho a no paricipar en guerras y a ser
protegidos en situaciones de conflictos armados.
Tenemos derecho a no hacer el servicio militar
antes de cumplir los 18 anos.
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Tenemos derecho a recibir la atencidon necesaria para
sentimos bien si hemos sufrido abandono, explotacion,
abuso o maltrato.

Tenemos derecho a que un abogado o una abogada nos
oriente, a recibir respeto y buen trato cuando se nos acusa
o condena por violar alguna ley. Se protegerd nuestra
identidad durante todo el procedimiento.

Vamos a pintar para ver qué aparece.

N W N =
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Rofiangarekévo ore Defendiendo nuestros
derechokuéra rehe derechos

Nande mburuvichakuéra
onekompromete oikuaaykdavo
ko’'a derécho, kakuaa ha
mitanguérape.

Las leyes internacionales y de los paises
deben respetar lo establecido en esta
Convencion.

Las autoridades de nuestro pais tienen la

responsabilidad de dar a conocer nuestros Los Gobiemos tienen que presentar al Comité
derechos para que todas las personas los de las Naciones Unidas un informe sobre las
conozcan y respeten., acciones realizadas para gue se respeten y se

cumplan nuestros derechos.

La Organizacion de las Naciones Unidas
tiene un Comité para vigilar que nuestros Otras instituciones, e incluso Nosotros Mismaos,

derechos se cumplan. podemos informar al Comité de las Naciones
Unidas sobre la situacion de los derechos de
los ninos y ninas de nuestro pais.
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La Convencion
existe desde 1939

Paraguay cred nuevas
leyes que tuvieron en
cuenta la Convencion

Ipora jaikuaa
mitanguéra derécho

Para que de

verdad estemos
protegidos

La ley nacional
es el Codigo de
la Nifez vy la
Adolescencia




Oniondive jgjapota petei
Paragudi orespetdva
mitanguéra derécho
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